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GR/ISSUE SLIP SHPMT .REF.NO. : 275258 . 14.12.2021-11:58

Pags 01.1
VENDOR  -PLANT: 0003 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-N0: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOGATION:
POINT OF CUNSPTN
Magna PT B.V. & Co. K& MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE Truck Forwardi
Hermann-Hagenmeyer-Strasse VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: [ SCHHEITZER GMB
D-74749 ROSENBERG 1-70026 MODUGNG -NUMBER :
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 969
CONTAINER [m.
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF . NO. -VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR ‘
-ITH PAGK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7260362 2501440735 C({Y“) 135 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500039990
24.12.2021 2501440735 ﬁ GETRAG Sonstige
010 P \\ 683%@(__, X 135 TBA-500086
p: 9 X 0 TBA-500078
P 1- X 0 TBA-500085
i ALLSY
7260363 2506444735 ~ 216 PC S/ Input Shaft Outer " 5500039990
17.12.2021 2506444735 ﬂ% %}Q \\6 GETRAG Sonstige Co
010 P: 3 - ¥~ X 72 TBA-500086
p: 18 - 6 . X 0 TBA-500084 |
P: 3 - QB@ X 0 TBA-500085
Fol(OT5805 | zengo
7260364 2506445335 160 PC S/ OQutput Shaft 1 5500039990
30.12.2021 2506445335 %‘l GETRAG Sonstige
010 P: 1 - JQ%O \(d) X 160 TBA-500086
P: X u TBA-500082
X TBA-500085

L §oM 6030, BhLA

KUBHMEA MAGEL sxl

Via dei Cida.. fu-\C" JLJA€ tAcdugno (BA)

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:




CMR

1 Absender

Magna PT B.V. & Co. KG Diese Befbiderung ul_-r;teﬂlegt trotz elner gegentelligen Ab- machung den

Werk Rosenberg gg?éﬂ?rﬂ:gg:\?eﬁg iﬁfﬁggﬁggﬂﬁﬁz{]&eﬁem&m (GMR)
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1

D-7474% Rosenherg

2 Empfadnger 16 FrachtfOhrer |i

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG

C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Strale 23 i

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg 1 -

1-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gules
Modugno, ltalia

17 Nachfolgende Frachtfohrer ‘l
unloading point: 14248 .

14.12.2021

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

14.12.2021

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers !

§ Belgefiigte Dokumente The freight forwarder as mentioned In box 16 confirms w&th ist signature In box 23
SHPMT REF. No. to transport the goods, which are cavered by this mentior}ed in CMR, on behalf of
the bulseness as mentionad in box 2, to the place of destinatin in box 3
275258 f
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8Verpackung 9 Bezelchnung 10 Stalistik |11 Bruttogewicht |12 Umfang
275258 5 Rack Transmission parts | 87084050 969
I
il
[
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender  [Wahrung Empfinger
Fracht I
EmadaRigung - T
|
Zwischensumme \
Zuschldge '
Nebengeblihren '
Sonstiges + ‘ [
1
Summe N
14 ROcKerslatiung ]
16 Frachizahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbarungen |
E{UFMHF"’!‘ PR e

Viadeiln | | RS 5,

24 Gulemprangel ™ 17 9Zb Modugno (fla)
|

heift AndBtenRebAksender

“?

123 Unter:

I
h?ﬂnd Sempel Frachtfilhrer

3

Wark Rosenberg 5 D, l C Z 02 T
Herman en I
7:::981235,.9@2??021 ik / \1 N\
25 Ecmitilng der Tanfentiernung 28 [gemittel - Tausch- VI E Asen ol
von bis Kk Paltften - Absender Paltfent{EmpRi DFUEIES A rrtsmeens ath
Anzahl Tausch AnZahl .| Taliseh™" =
{Euro-Palstte Euro-Pal, (|
Gliterbox-Pal. Gitterbox I
26 Veriragspariner des FrachifDhrers !
27 Kennzeich Nulzlast Bestétigung des Absenders Bestatigung des Empféngers
Kiz BV 91 | F RE |
Anhdnger '

Benutzte Genshmigung Nr.

Natfonal, Bilateral, EG, CEMT [l
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